
Consolato Generale d’Italia – Sydney  
 

PASSAPORTO – DOMANDA PER IL RILASCIO 
PASSPORT APPLICATION 

 

Dichiarazione sostitutiva di certificazioni (Art.46 D.P.R. 445 del 28/12/2000) 
 

SI PREGA DI COMPILARE IL MODULO IN STAMPATELLO | PLEASE COMPLETE THE FORM IN CAPITAL LETTERS 

 

 

Il/la Sottoscritto/a  _________________________________________________________________________________ 
The Undersigned  COGNOME - DA NUBILE  (Surname – MAIDEN NAME FOR WOMEN)    NOME (First name/s) 

Cittadino italiano nato/a a ___________________________________ ______________ _________________________ 
Italian citizen born in             CITTÀ (City)                  PROVINCIA (State)            NAZIONE (Country)  

Data di nascita |__|__|/|__|__|/|__|__|                        Comune di ultima residenza in Italia _____________________ 
Date of Birth                  GIORNO       MESE          ANNO                (A.I.R.E. Municipality) 
               (day/month/year) 

Indirizzo di residenza ________________________________________________________________________________ 
Living Address        

Tel.________________________ Cellulare ________________________ Altre cittadinanze  ______________________ 
Phone                    Mobile                  Other citizenships 

Statura ____________________ Colore degli occhi ____________________________ Sesso______________________ 
Height in cm     Colour of eyes                     Sex          (M/F) 

Indirizzo e-mail_____________________________________________________________________________________ 
E-mail address 

Stato civile:     celibe/nubile  unito/a civilmente      separato/a   vedovo/a 
Marital status                 single       in a same-sex civil union/marriage           separated        widow/widower 
 

   coniugato/a  partner            divorziato/a 
         married       de facto                                             divorced 
 

 Pendenze penali: si no 
   Criminal proceedings pending yes no 

 Obblighi alimentari:  si no 
    Maintenance orders yes no 

 Figli affidati si no 

    Children in foster care yes no 

 Figli minori di 18 anni: si no se si, quanti 
    Children under the age of 18 yes  no if yes, how many 
 

CHIEDE / REQUESTS 

Rilascio del passaporto (libretto x 10 anni)  
Issue of a 10 year passport 

Che venga aggiunto il cognome del marito:        NO         SI   _____________________________________________                    no                      COGNOME DA SPOSATA (Married surname) 

 
 

 
Il sottoscritto dichiara che quanto sopra scritto risponde a verità. Le dichiarazioni mendaci, le falsità negli atti e l’uso di atti falsi sono puniti in 
conformità al codice penale ed alle leggi speciali in materia. 
I the undersigned hereby declare that the above information is true and correct. False declarations will be prosecuted by law . 

Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari, ai sensi del 
Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) n. 2016/679.  
I declare to have read the information about protection of personal data concerning consular services, according with the EU Data Protection 
Regulation n. 2016/679. 

Data           Firma del dichiarante 
Date                                                                                    Applicant’s signature    

 

NOTA BENE:  se si hanno figli minori occorre allegare l’ATTO DI ASSENSO debitamente compilato e firmato dall’altro 
genitore. Si prega di leggere attentamente le informazioni sul sito web. 

PLEASE NOTE:  if you have children under 18 you must attach the CONSENT FORM duly completed and signed by the other 
parent. Please read carefully the information on the passport webpage. 

To add the married surname 
(solo alla pagina 4 del passaporto - on page 4 of passport only) 

Cognome del marito – Married surname 


